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Sikkerhed  1 Sikkerhed
Overhold følgende sikkerhedsanvisninger.

1.1 Generelle henvisninger
¡ Læs denne vejledning omhyggeligt igennem.
¡ Opbevar vejledningen og produktinformatio-

nerne til senere brug, og giv dem videre til
en senere ejer.

¡ Tilslut ikke apparatet i tilfælde af en trans-
portskade.

1.2 Bestemmelsesmæssig brug
Dette apparat er kun beregnet til indbygning.
Overhold den specielle monteringsvejledning.
Sikkerheden under brugen er kun sikret, hvis
apparatet er blevet monteret korrekt iht. mon-
tagevejledningen. Installatøren har ansvaret
for, at apparatet fungerer fejlfrit på opstillings-
stedet.
Anvend kun apparatet:
¡ til at bortsuge mados.
¡ i privat husholdning og i lukkede rum i husli-

ge omgivelser.
¡ Op til en højde på maksimalt 4000 m over

havets overflade.

1.3 Begrænsning af brugerkreds
Dette apparat kan bruges af børn, der er fyldt
8 år, samt af personer med begrænsede fysi-
ske, sensoriske eller psykiske evner eller
manglende erfaring og/eller viden, hvis de
overvåges eller er blevet instrueret i en sikker
brug af apparatet og har forstået de farer, der
kan være forbundet med brugen af apparatet.
Børn må ikke bruge apparatet til leg.
Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke
udføres af børn, medmindre de er fyldt 15 år
eller mere og overvåges.
Børn, som er under 8 år, skal altid befinde sig
på sikker afstand af apparatet og dets tilslut-
ningsledning.

1.4 Sikker brug
ADVARSEL ‒ Brandfare!

Fedtaflejringerne i fedtfiltrene kan blive an-
tændt.

Anvend aldrig apparatet uden fedtfilter.
Rengør fedtfiltrene med regelmæssige mel-
lemrum.
Der må aldrig arbejdes med åben ild i nær-
heden af apparatet (f.eks. flambering).

1 Tilgængelig afhængigt af softwareversion. Der findes yderligere oplysninger om tilgængeligheden på websitet.
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Sikkerhed da

Apparatet må kun installeres i nærheden af
en varmekilde med åben ild til fast brændsel
(f.eks. træ eller kul), hvis den pågældende
varmekilde har en lukket, ikke aftagelig af-
dækning. Der må ikke forekomme gnister.

Varm olie eller fedt antændes hurtigt.
Hold altid øje med varm olie og fedt.
Forsøg aldrig at slukke brændende olie eller
fedt med vand. Sluk for kogezonen. Kvæl
forsigtigt flammerne med et låg, et
brandtæppe eller lignende, og lad det afkøle.

Tændte gaskogezoner uden pander eller gry-
der udvikler meget kraftig varme. En emhætte,
som er placeret ovenover, kan blive beskadi-
get eller begynde at brænde.

Gaskogezoner må kun være tændt, når der
står en gryde eller pande på dem.

Der udvikles meget kraftig varme, når flere ga-
skogezoner er i brug samtidig. En emhætte,
som er placeret ovenover, kan blive beskadi-
get eller antændt.

Gaskogezoner må kun være tændt, når der
står en gryde eller pande på dem.
Indstil det højeste ventilatortrin.
Brug aldrig to gaskogezoner med maksimal
flammestørrelse samtidigt i mere end 15 mi-
nutter. To gaskogezoner svarer til ét stor-
blus.
Brug aldrig det store blus længere end
15 minutter med over 5  kW, f.eks. med en
wok.

Fedtaflejringerne i fedtfiltrene kan blive an-
tændt.

Rengør fedtfiltrene med regelmæssige mel-
lemrum.
ADVARSEL ‒ Fare for kvælning!

Børn kan trække emballagemateriale over
hovedet eller vikle sig ind i det og blive kvalt.

Opbevar emballagematerialet utilgængeligt
for børn.
Lad ikke børn lege med emballagemateriale.

Børn kan indånde eller sluge smådele og der-
med blive kvalt.

Opbevar smådele utilgængeligt for børn.
Lad ikke børn lege med smådele.
ADVARSEL ‒ Fare for forgiftning!

Retursugning af forbrændingsgas kan medføre
forgiftning. Varmekilder med brug af åben ild,
som får tilført luft fra rummet, (f.eks. gas-, olie-,
træ- eller kulfyrede varmeapparater, gennem-
strømningsvandvarmere, vandvarmere) henter
forbrændingsluften fra opstillingsrummet og le-
der røggas ud i det fri gennem et røggasan-

læg (f.eks. en skorsten). Når en emhætte er
tændt, suges der rumluft ud af køkkenet og til-
stødende rum. Uden tilstrækkelig lufttilførsel
opstår der et undertryk. Derved bliver giftige
gasser fra skorsten eller aftræksskakt suget til-
bage ind i opholdsrummene. 

Sørg altid for tilstrækkelig lufttilførsel, når ap-
paratet anvendes med aftræksdrift i samme
rum som et ildsted med lufttilførsel fra rum-
met.
Risikofri drift er kun mulig, når undertrykket i
rummet, hvor varmekilden er opstillet, ikke
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette opnås,
når den nødvendige forbrændingsluft kan
strømme ind gennem åbninger, som ikke
kan lukkes, f.eks. i døre eller vinduer, mur-
kasser til indblæsnings-/udsugningsluft eller
i form af andre tekniske foranstaltninger. En
murkasse til indblæsnings-/udsugningsluft
alene sikrer ikke, at grænseværdien overhol-
des.
Kontakt under alle omstændigheder den an-
svarshavende skorstensfejermester, som
kan bedømme husets samlede ventilationstil-
stand, og som kan rådgive om korrekt venti-
lation.
Hvis apparatet udelukkende benyttes med
recirkulationsdrift, kan det bruges uden ind-
skrænkninger.

Anvendelsen af gasapparatet medfører dan-
nelse af varme, fugt og forbrændingsprodukter
i opstillingsrummet.

Tænd emhætten, når du bruger et gaskom-
fur.
ADVARSEL ‒ Fare for forbrænding!

De tilgængelige dele bliver meget varme under
brugen.

Rør aldrig ved de varme dele.
Hold børn på sikker afstand.

Apparat bliver meget varmt under brugen.
Lad apparatet køle af inden rengøringen.
ADVARSEL ‒ Fare for tilskadekomst!

Komponenterne indvendig i apparatet kan ha-
ve skarpe kanter.

Udfør rengøring indvendig i apparatet med
forsigtighed.
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da Forhindring af materielle skader

Ændringer i den elektriske eller mekaniske
konstruktion er farlige og kan medføre fejlfunk-
tioner.

Foretag ikke ændringer i den elektriske eller
mekaniske konstruktion.

Lyset fra LED-lamper er meget skarpt og kan
forårsage øjenskader (risikogruppe 1).

Se aldrig direkte ind i en tændt LED-lampe
længere end 100 sekunder.

Ukorrekte reparationer er farlige.
Kun uddannet fagpersonale må udføre repa-
rationer på apparatet.
Hvis apparatet er defekt, så kontakt kunde-
service.

 "Kundeservice", Side 11
ADVARSEL ‒ Fare for elektrisk stød!

Et beskadiget apparat eller en beskadiget net-
tilslutningsledning er farlig.

Brug aldrig et beskadiget apparat.
Træk aldrig i nettilslutningsledningen for at
afbryde apparatets forbindelse til strømnet-
tet. Tag altid fat i nettilslutningsledningens
netstik, og træk det ud.
Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen
er beskadiget, så træk straks nettilslutnings-
ledningens netstik ud, eller slå sikringen fra i
sikringsskabet.
Kontakt kundeservice.  Side 11

Ukorrekte reparationer er farlige.
Kun fagpersonale, der er uddannet til det,
må udføre reparationer på apparatet.
Der må kun anvendes originale reservedele
til reparation af apparatet.
Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bli-
ver beskadiget, skal den udskiftes af uddan-
net fagpersonale.

Indtrængende fugtighed kan forårsage et elek-
trisk stød.

Træk netstikket ud af kontakten inden rengø-
ring, eller slå sikringen fra i sikringsskabet.
Brug ikke damprenser eller højtryksrenser til
at rengøre apparatet.

Indtrængende fugtighed kan medføre et elek-
trisk stød.

Brug ikke meget våde rengøringssvampe.
ADVARSEL ‒ Eksplosionsfare!

Stærkt kaustisk-alkaliske eller stærkt syreholdi-
ge rengøringsmidler kan i forbindelse med alu-
miniumsdele i opvaskemaskinen medføre en
eksplosion.

Brug aldrig stærkt kaustisk-alkaliske eller
stærkt syreholdige rengøringsmidler. Der må
især ikke anvendes rengøringsmidler til pro-
fessionel eller industriel brug i forbindelse
med aluminiumsdele, som f.eks. fedtfiltre fra
emhætter.

Forhindring af materielle skader2 Forhindring af materielle skader
BEMÆRK!
Kondensvand kan medføre korrosionsskader.

Tænd for apparatet under madlavning for at undgå
kondensvanddannelse.

Hvis der trænger vand ind i betjeningselementerne, kan
der opstå skader.

Betjeningselementer må aldrig rengøres med en våd
klud.

Forkert rengøring beskadiger overfladen.
Følg anvisningerne om rengøring.
Der må ikke anvendes aggressive eller skurende ren-
gøringsmidler.
Overflader af rustfrit stål må kun rengøres i slibnin-
gens retning.
Rengør aldrig betjeningselementer med et rengø-
ringsmiddel til rustfrit stål.

Kondensvand fra aftrækskanalen kan beskadige appa-
ratet.

For at undgå tilbageløb af kondensat skal aftræksrø-
ret installeres fra apparatet med et fald på 1°.

Hvis designer-elementer belastes forkert, kan de knæk-
ke af.

Træk ikke i designer-elementerne.
Hæng ikke genstande på designer-elementerne.

Beskadigelse af overflade, hvis beskyttelsesfolie ikke
fjernes.

Træk beskyttelsesfolien af alle komponenter i appara-
tet, inden det bruges første gang.

Lakerede overflader er sarte.
Følg anvisningerne om rengøring.

 "Rengøring af apparat", Side 8
Beskyt lakerede overflader mod ridser.

Miljøbeskyttelse og besparelse3 Miljøbeskyttelse og besparelse
3.1 Bortskaffelse af emballage
Alt emballagemateriale er miljøvenligt og egnet til gen-
brug.

Bortskaf de enkelte dele adskilt efter art.

3.2 Energibesparelse
Overholdes disse henvisninger, forbruger dit apparat
mindre strøm.
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Driftstyper da

Tilpas ventilationstrinnet efter madlavningsdampens
intensitet.

Et lavere ventilationstrin betyder et lavere energifor-
brug.
Brug kun det intensive trin, når det er nødvendigt.

Vælg et højere ventilationstrin ved intensiv dampudvik-
ling fra madlavningen i god tid.

Dermed fordeler lugten sig mindre i rummet.
Sluk for belysningen, når der ikke længere er brug for
den.

Når belysningen er slukket, forbruger den ingen ener-
gi.

Rens eller udskift filtrene med de foreskrevne intervaller.
Filtrenes effektivitet bevares.

Læg låg på under madlavning.
Damp og kondensvand fra madlavningen reduceres.

Brug kun ekstrafunktionerne, når der er behov for det.
Deaktivering af ekstrafunktionerne reducerer strømfor-
bruget.

Driftstyper4 Driftstyper
Apparatet kan både anvendes med ventilation med af-
træk og med recirkulationsdrift.

4.1 Ventilation med aftræk
Den indsugede luft renses i fedtfiltret og ledes ud i det
fri gennem et rørsystem.

Luften må ikke ledes ud gennem en skor-
sten, der bliver anvendt til afledning af
røggasser fra apparater, der forbrænder
gas eller andre brændstoffer (dette gæl-
der ikke for apparater med recirkulations-
drift).

Hvis aftræksluften ledes ind i en ned-
lagt skorsten til røggas, skal installatio-
nen godkendes af den ansvarshavende
skorstensfejermester.
Hvis aftræksluften ledes gennem en
ydervæg, bør der anvendes en te-
leskop-murkasse.

4.2 Recirkulationsdrift
Den indsugede luft renses i fedtfiltrene og i et lugtabsor-
berende filter og ledes tilbage i rummet igen.

For at binde lugten ved recirkulationsdrift
skal der monteres et lugtabsorberende fil-
ter. Der er flere oplysninger om de for-
skellige muligheder for recirkulationsdrift i
vores katalog eller hos forhandleren. Det
nødvendige tilbehør fås hos forhandleren,
hos kundeservice eller i online-shoppen.

Lær apparatet at kende5 Lær apparatet at kende
5.1 Betjeningselementer
Via betjeningselementerne indstilles alle apparatets funktioner, og du informeres om driftstilstanden.

Tænd eller sluk af apparat
Aktivere ventilationstrin 1
Aktivere ventilationstrin 2
Aktivere ventilationstrin 3
Aktivering af intensivt trin 1

Valg af favorit-funktion
Tænd eller sluk af belysning
Home Connect
Fjern-indikator

Inden den første ibrugtagning6 Inden den første ibrugtagning
Foretag indstillingerne for den første ibrugtagning. Ren-
gør apparatet og tilbehøret.

6.1 Indstille driftstype
Som standard er apparatet indstillet til aftræksdrift.
Bemærk: For at kunne anvende recirkulationsdrift kræ-
ves der yderligere tilbehør.
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da Generel betjening

Generel betjening7 Generel betjening
7.1 Tænde apparat
Bemærk: Når glasruden er klappet ud, kan apparatet
tændes og slukkes med .
Krav: Glasruden er klappet ind.

Klap glasruden ud til anslag.
Apparatet starter på ventilationstrin 2, og belysningen
tændes.

7.2 Slukning af apparat
Klap glasruden ind til anslag, eller tryk på .
Belysningen slukkes.
Efter ca. 10 minutter slukkes ventilationen automatisk.

7.3 Indstille ventilatortrin
 Tryk på ,   eller .

7.4 Aktivering af intensivt trin
Tryk på .
Efter ca. 6 minutter skifter apparatet automatisk ned til
ventilationstrin 3.

7.5 Deaktivering af intensivt trin
Tilbageindstilling til det ønskede ventilatortrin.

7.6 Valg af favorit-funktion
Der kan fastlægges 2 favorit-funktioner via Home Con-
nect app, som derefter kan vælges på apparatet.
Krav: Apparatet er forbundet med Home Connect.

1. Følg anvisningerne i Home Connect app for at tilknyt-
te -funktioner.

2. Tryk kort på  for at vælge favorit-funktion 1.
3. Tryk længere på  for at vælge favorit-funktion 2.

7.7 Belysning
Tænde belysning
Belysningen kan tændes og slukkes uafhængigt af venti-
lationen.

Vælg om ønsket en af optionerne:
Tryk på , når glasruden er klappet ud.
Berør midten af betjeningsfeltet med håndfladen,
når glasruden er klappet ind.

Belysningen tændes.

Indstilling af lysstyrke
Tryk vedvarende på , til den ønskede lysstyrke er
nået.

Slukning af belysning
Vælg om ønsket en af optionerne:

Tryk på , når glasruden er klappet ud.
Berør midten af betjeningsfeltet med håndfladen,
når glasruden er klappet ind.

Belysningen slukkes.

7.8 Fjern-indikator
Via Home Connect app kan der indstilles funktioner,
som ikke er vist på betjeningsfeltet. Når der udføres en
funktion, som ikke vises på betjeningsfeltet, lyser fjern-
indikatoren .

Ekstra funktioner i Home Connect app 8 Ekstra funktioner i Home Connect app  1

Disse funktioner findes i Home Connect app:

8.1 Intelligent emhættestyring
Med den rigtige kogesektion og appen Home Connect
bliver der kontinuerligt overført madlavningsdata, som
apparatet bruger til automatisk indstilling af ventilations-
trinnet, og som tænder og slukker apparatet automatisk.

8.2 Anvendelsesprofil
I Home Connect app er der mulighed for at indstille en
personlig anvendelsesprofil. Der kan vælges mellem en
støj- eller effektoptimeret anvendelsesprofil.

8.3 Emhættestyring fra kogesektion
Apparatet kan forbindes med en kogesektion med Ho-
me Connect funktionalitet, så apparatets funktioner kan
styres via kogesektionen.

8.4 Ventilatorefterløb
Ventilatorefterløbet fjerner resterende lugt og medvirker
endvidere til at tørre lugtfiltret efter madlavningen.

8.5 Intervalventilation
Funktionen Intervalventilation kan bruges til regelmæs-
sig udluftning af køkkenet. Ved intervalventilation tæn-
des og slukkes ventilationen på det valgte trin i et valgt
tidsrum.

8.6 Favorittast
Der kan fastlægges 2 favorit-funktioner via Home Con-
nect app, som derefter kan vælges på apparatet.

8.7 Stemmestyring
Emhætten kan styres med sprogstyring, f.eks. med
Amazon Alexa.

1 Tilgængelig afhængigt af softwareversion. Der findes yderligere oplysninger om tilgængeligheden på websitet.
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Home Connect da

8.8 Indstilling af farvetemperatur I Home Connect app lysets farvetemperatur indstilles fra
kold til varm.

Home Connect 9 Home Connect
Apparatet er netværksegnet. Forbind apparatet med en
mobil slutenhed for at betjene funktioner via Home Con-
nect-appen, tilpasse grundindstillinger eller overvåge
den aktuelle driftstilstand.
Home Connect-tjenesterne er ikke tilgængelige i alle lan-
de. Home Connect-funktionens tilgængelighed afhænger
af, om Home Connect-tjenesterne er tilgængelige i det
pågældende land. Der findes oplysninger om dette på:
www.home-connect.com.
Home Connect-appen guider gennem hele tilmeldings-
processen. Følg anvisningerne og vær opmærksom på
henvisningerne i Home Connect-appen.
Bemærkninger

Overhold sikkerhedsanvisningerne i denne brugsan-
visning, og sørg for, at de også overholdes, når appa-
ratet betjenes via Home Connect-appen.

 "Sikkerhed", Side 2
Betjening direkte på apparatet har altid forrang. Un-
der denne betjening er det ikke muligt at betjene ma-
skinen via Home Connect-appen.
Når apparatet er standby i netværket, bruger det
maks. 2 W.

9.1 Opsætning af Home Connect app
1. Installer Home Connect-app på den mobile enhed.
2. Start Home Connect app, og foretag opsætning af ad-

gangen til Home Connect.
Home Connect app viser vejen gennem hele til-
meldingsprocessen.

9.2 Opsætning af Home Connect
Krav

Apparatet er slukket.
Der forefindes en mobil enhed med den aktuelle ver-
sion af iOS- eller Android-styresystemet, f.eks. en
smartphone.
Apparatet har forbindelse til WLAN-hjemmenetværket
(Wi-Fi) på opstillingsstedet.
Den mobile enhed og apparatet befinder sig indenfor
rækkevidden af hjemmenetværkets WLAN-signal.

1. Skan følgende QR-kode.

Med QR-koden kan Home Connect app installeres,
og apparatet forbindes.

2. Følg anvisningerne i Home Connect app.

9.3 Nulstilling af forbindelse
Krav: Apparatet er slukket.

For at nulstille de gemte forbindelser til hjemmenet-
værket og til Home Connect skal der trykkes længere-
varende på  2 gange.

9.4 Softwareopdatering
Med funktionen Softwareopdatering bliver apparatets
software opdateret, f.eks. til optimering, fejlafhjælpning,
sikkerhedsrelevante opdateringer samt til ekstra funktio-
ner og tjenester.
Forudsætning for dette er, at brugeren er registreret Ho-
me Connect bruger, har installeret app'en på en mobil
enhed og er forbundet med Home Connect serveren.
Så snart en softwareopdatering er tilgængelig, bliver
brugeren informeret via Home Connect app og kan star-
te softwareopdateringen via app'en. Efter en korrekt
download kan installationen også startes via Home Con-
nect app i WLAN-hjemmenetværket (Wi-FI). Der kommer
en meddelelse via Home Connect app, når installationen
er udført korrekt.
Den aktuelle software-version findes i Home Connect
app under apparatoplysningerne for det pågældende
husholdningsapparat.
Bemærkninger

Softwareopdateringen består af to trin.
– Det første trin er download.
– Det andet trin er installationen på apparatet.
Apparatet kan fortsat benyttes under en download. Af-
hængigt af de personlige indstillinger i app'en kan en
softwareopdatering også downloades automatisk.
Installationen varer nogle minutter. Under installatio-
nen kan apparatet ikke anvendes.
Hvis der er tale om en sikkerhedsrelevant opdatering,
anbefales det at udføre installationen hurtigst muligt.

9.5 Fjerndiagnostik
Hvis der rettes henvendelse til Kundeservice om dette,
kan Kundeservice få adgang til apparatet via funktionen
Fjerndiagnostik. Dertil skal apparatet være forbundet
med serveren Home Connect, og fjerndiagnostik skal
være tilgængelig i det land, hvor apparatet anvendes.
Tip: Der findes yderligere oplysninger om adgangen til
fjerndiagnostik i det aktuelle land i Service/Support-om-
rådet på den lokale hjemmeside: www.home-
connect.com.

9.6 Databeskyttelse
Vær opmærksom på anvisningerne om databeskyttelse.
Når apparatet første gang forbindes med et netværk
med internetforbindelse, videregiver apparatet følgende
kategorier af data til Home Connect serveren (første-
gangsregistrering):

Entydigt apparat-ID (bestående af apparatets nøgler
samt MAC-adressen for det indbyggede Wi-Fi kom-
munikationsmodul).
Wi-Fi kommunikationsmodulets sikkerhedscertifikat (til
informationsteknisk afsikring af forbindelsen).
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Husholdningsapparatets aktuelle softwareversion og
hardwareversion.
Status for en eventuel førhen udført nulstilling til fa-
briksindstillinger.

Denne førstegangsregistrering forbereder brugen af Ho-
me Connect funktionaliteten og er først nødvendig på

det tidspunkt, hvor Home Connect funktionaliteten første
gang skal anvendes.
Bemærk: Vær opmærksom på, at Home Connect-funk-
tionaliteterne kun kan anvendes i forbindelse med Ho-
me Connect-appen. Oplysningerne om databeskyttelse
kan hentes i Home Connect app.

Emhættestyring fra kogesektion10 Emhættestyring fra kogesektion
Apparatet kan forbindes med en egnet kogesektion, så-
ledes at dets funktioner kan styres via kogesektionen.
Hvis både kogesektion og emhætte har Home Connect
funktionalitet, kan begge apparater forbindes med Ho-
me Connect. Følg anvisningerne i app'en.
Bemærkninger

Overhold sikkerhedsanvisningerne i brugsanvisning
for apparatet, og sørg for, at disse også overholdes,

når apparatet betjenes med emhættestyringen via
kogesektionen.
Betjening direkte på apparatet har altid forrang. Un-
der denne betjening er det ikke muligt at betjene ap-
paratet via emhættestyringen i kogesektionen.
Forbindelsen med emhætten kan kun oprettes via Ho-
me Connect app.

Rengøring og pleje11 Rengøring og pleje
11.1 Rengøringsmidler
Egnede rengøringsmidler fås hos kundeservice eller i
online-shoppen.

ADVARSEL ‒ Fare for elektrisk stød!
Indtrængende fugtighed kan forårsage et elektrisk stød.

Træk netstikket ud af kontakten inden rengøring, eller
slå sikringen fra i sikringsskabet.
Brug ikke damprenser eller højtryksrenser til at rengø-
re apparatet.

ADVARSEL ‒ Fare for forbrænding!
Apparat bliver meget varmt under brugen.

Lad apparatet køle af inden rengøringen.
BEMÆRK!
Uegnede rengøringsmidler kan beskadige apparatets
overflader.

Der må ikke anvendes stærke eller skurende rengø-
ringsmidler.
Brug ikke rengøringsmidler med højt indhold af alko-
hol.
Brug ikke hårde skuresvampe eller rengøringssvam-
pe.
Anvend kun glasrengøringsmidler, glasskraber eller
plejemidler til rustfrit stål, hvis de er anbefalet til ren-
gøring af den pågældende del i rengøringsvejlednin-
gen.
Vask nye rengøringssvampe grundigt ud inden brug.

11.2 Rengøring af apparat
Rengør apparatet, som angivet, så de enkelte dele og
overflader ikke bliver beskadiget af forkert rengøring el-
ler af uegnede rengøringsmidler.

ADVARSEL ‒ Eksplosionsfare!
Stærkt kaustisk-alkaliske eller stærkt syreholdige rengø-
ringsmidler kan i forbindelse med aluminiumsdele i op-
vaskemaskinen medføre en eksplosion.

Brug aldrig stærkt kaustisk-alkaliske eller stærkt syre-
holdige rengøringsmidler. Der må især ikke anvendes

rengøringsmidler til professionel eller industriel brug i
forbindelse med aluminiumsdele, som f.eks. fedtfiltre
fra emhætter.

ADVARSEL ‒ Fare for elektrisk stød!
Indtrængende fugtighed kan forårsage et elektrisk stød.

Træk netstikket ud af kontakten inden rengøring, eller
slå sikringen fra i sikringsskabet.
Brug ikke damprenser eller højtryksrenser til at rengø-
re apparatet.

ADVARSEL ‒ Fare for forbrænding!
Apparat bliver meget varmt under brugen.

Lad apparatet køle af inden rengøringen.

ADVARSEL ‒ Fare for tilskadekomst!
Komponenterne indvendig i apparatet kan have skarpe
kanter.

Udfør rengøring indvendig i apparatet med forsigtig-
hed.

1. Følg anvisningerne om rengøringsmidlerne.
 "Rengøringsmidler", Side 8

2. Rengør afhængigt af den pågældende overflade på
følgende måde:

Rengør rustfrit stål i slibningens retning med en
svampeklud og varmt opvaskevand.
Rengør lakerede overflader med en svampeklud
og varmt opvaskevand.
Rengør aluminium med en blød klud og et rengø-
ringsmiddel til glas.
Rengør kunststof med en blød klud og et rengø-
ringsmiddel til glas.
Rengør glas med en blød klud og et rengørings-
middel til glas.

3. Tør efter med en blød klud.
4. Påfør et plejemiddel til rustfrit stål i et ganske tyndt

lag med en blød klud på overflader af rustfrit stål.
Egnede plejemidler til rustfrit stål fås hos kundeservi-
ce eller i online-shoppen.
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11.3 Rengøring af betjeningselementer og
lamper

ADVARSEL ‒ Fare for elektrisk stød!
Indtrængende fugtighed kan medføre et elektrisk stød.

Brug ikke meget våde rengøringssvampe.
1. Følg anvisningerne om rengøringsmidlerne.

 "Rengøringsmidler", Side 8
2. Brug en fugtig rengøringssvamp og varmt opvaske-

vand til rengøring.
3. Tør efter med en blød klud.

11.4 Fedtfilter
Afmontage af fedtfilter
1. Åbn glasklappen til anslag.
2. Sluk for apparatet.
3. BEMÆRK! ‒ Hvis fedtfiltrene falder ned, kan det be-

skadige kogesektionen nedenunder.
Hold samtidig med en hånd under fedtfiltret.

Åbn fedtfiltrenes låseanordninger.

4. Tag fedtfiltrene ud af holderne.
Hold fedtfiltrene vandret for at undgå, at der drypper
fedt ned.

Manuel rengøring af fedtfiltre
Fedtfiltrene filtrerer fedtet ud af madlavningsdampen.
Regelmæssig rengøring af fedtfiltrene sikrer en høj fedt-
filtreringsgrad. Vi anbefaler, at fedtfiltret rengøres hver 2.
måned.

ADVARSEL ‒ Brandfare!
Fedtaflejringerne i fedtfiltrene kan blive antændt.

Rengør fedtfiltrene med regelmæssige mellemrum.
Krav: Fedtfiltrene er afmonteret.

 "Afmontage af fedtfilter", Side 9
1. Følg anvisningerne om rengøringsmidlerne.

 "Rengøringsmidler", Side 8
2. Læg fedtfiltrene i blød i varmt opvaskevand.

Brug et fedtløsende middel til meget fastsiddende
snavs. Fedtløsende midler fås hos kundeservice eller
i online-shoppen.

3. Rengør fedtfiltrene med en børste.
4. Skyl fedtfiltrene grundigt.
5. Lad fedtfiltrene dryppe af.

Rengøring af fedtfiltre i opvaskemaskine
Fedtfiltrene filtrerer fedtet ud af madlavningsdampen.
Regelmæssig rengøring af fedtfiltrene sikrer en høj fedt-

filtreringsgrad. Vi anbefaler, at fedtfiltret rengøres hver 2.
måned.

ADVARSEL ‒ Brandfare!
Fedtaflejringerne i fedtfiltrene kan blive antændt.

Rengør fedtfiltrene med regelmæssige mellemrum.
BEMÆRK!
Fedtfiltrene kan blive beskadiget, hvis de bliver klemt i
opvaskemaskinen.

Fedtfiltrene må ikke blive klemt.
Bemærk: Ved rengøring af fedtfiltre i opvaskemaskine
kan der opstå lette misfarvninger. Misfarvningerne har
ingen indflydelse på fedtfiltrenes funktion.
Krav: Fedtfiltrene er afmonteret.

 "Afmontage af fedtfilter", Side 9
1. Følg anvisningerne om rengøringsmidlerne.

 "Rengøringsmidler", Side 8
2. Placer fedtfiltre løst i opvaskemaskinen.

Meget snavsede fedtfiltre må ikke vaskes sammen
med service.
Brug et fedtløsende middel til meget fastsiddende
snavs. Fedtløsende midler fås hos kundeservice eller
i online-shoppen.

3. Start opvaskemaskinen.
Vælg en temperatur på maksimalt 70 °C.

4. Lad fedtfiltrene dryppe af.

Montage af fedtfiltre
BEMÆRK!
Hvis fedtfiltrene falder ned, kan det beskadige kogesek-
tionen nedenunder.

Hold samtidig med en hånd under fedtfiltret.
1. Åbn glasklappen til anslag.
2. Sluk for apparatet.
3. Sæt fedtfiltrene ind på den underste kant.
4. Klap fedtfiltrene op, og lad låseanordningerne gå i

indgreb.
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5. Kontroller, at fedtfiltrene er sat korrekt ind. 6. Kontroller, at låseanordningerne går i indgreb.
7. Luk glasklappen.

Afhjælpning af fejl12 Afhjælpning af fejl
Mindre fejl ved apparatet kan afhjælpes selv. Læs oplysningerne om fejlafhjælpning, inden kundeservice kontaktes.
Sådan undgås unødige omkostninger.
Tip: Forbind apparatet permanent med Home Connect app for at få automatiske opdateringer. På den måde kan fejl
afhjælpes, der kan gennemføres effektforbedringer, og der kan hentes nye funktioner.

ADVARSEL ‒ Fare for tilskadekomst!
Ukorrekte reparationer er farlige.

Kun uddannet fagpersonale må udføre reparationer på apparatet.
Hvis apparatet er defekt, så kontakt kundeservice.

 "Kundeservice", Side 11

ADVARSEL ‒ Fare for elektrisk stød!
Ukorrekte reparationer er farlige.

Kun fagpersonale, der er uddannet til det, må udføre reparationer på apparatet.
Der må kun anvendes originale reservedele til reparation af apparatet.
Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal den udskiftes af uddannet fagpersonale.

12.1 Funktionsfejl

Fejl Årsag og fejlafhjælpning
Apparatet virker ikke. Netledningens stik er ikke sat i kontakten.

Tilslut apparatet til strømnettet.
Sikringen i sikringsskabet er udløst.

Kontroller sikringen i sikringsskabet.
Strømforsyning er afbrudt.

Kontroller, om rummets beslysning eller andre apparater i rummet fungerer.
LED-belysningen fungerer ikke. Forskellige årsager er mulige.

Defekte LED-lamper må kun skiftes af producenten, dennes kundeservice eller
af en autoriseret fagmand (el-installatør).
Kontakt .
 "Kundeservice", Side 11

Home Connect fungerer ikke kor-
rekt.

Forskellige årsager er mulige.
Gå til www.home-connect.com.

Tastebelysningen fungerer ikke. Forskellige årsager er mulige.
Kontakt .
 "Kundeservice", Side 11

Den kogesektionsbaserede em-
hættestyring fungerer ikke kor-
rekt.

Måske skal indstillingerne ændres.
Læs kogesektionens betjeningsvejledning.
Gå til www.home-connect.com.

Apparatet starter ikke, første
gang det tændes.

Eventuelt er der en software-opdatering i gang.
Vent ca, 15 minutter.
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Fejl Årsag og fejlafhjælpning
Apparatet reagerer ikke. Eventuelt er en genstart nødvendig.

Tryk på  og   i mindst 10 sekunder.
Alle taster blinker.
Der udføres en genstart.

Genstart fungerer ikke. Forskellige årsager er mulige.
1. Afbryd strømforsyningen til apparatet.

Træk netstikket ud, eller slå sikringen fra i sikringsskabet.
2. Tilslut apparatet til strømforsyningen igen efter ca. 2 minutter.

Der kan gå nogle minutter, før alle funktioner er til rådighed.
I tilfælde af almindelige funktions-
fejl.

Eventuelt er en software-update nødvendig.
Udfør en software-update.
 "Softwareopdatering", Side 7

Apparatet starter ikke med det
samme, første gang det tændes,
og remote-indikatoren lyser.

Apparatet forsøger at forbinde sig med en egnet kogesektion.
Vent, til apparaterne er forbundet.

Hvis der ikke forefindes en egnet kogesektion, starter apparatet på ventilationstrin
2.

Bortskaffelse13 Bortskaffelse
13.1 Bortskaffelse af udtjent apparat
Ved miljørigtig bortskaffelse kan værdifulde råstoffer ge-
nindvindes.
1. Træk nettilslutningsledningens netstik ud.
2. Skær nettilslutningsledningen over.
3. Bortskaf apparatet miljørigtigt.

Hvis der er tvivl om genbrugsordningerne, og om
hvor genbrugspladserne er placeret, så kan forhand-

leren, kommunen eller de kommunale myndigheder
kontaktes for at få yderligere information.

Dette apparat er klassificeret iht. det eu-
ropæiske direktiv 2012/19/EU om af-
fald af elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electronic equip-
ment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne for ind-
levering og recycling af kasserede ap-
parater gældende for hele EU.

Kundeservice14 Kundeservice
Funktionsrelevante originale reservedele iht. den pågæl-
dende forordning om miljøvenligt design kan fås hos vo-
res kundeservice i en periode på mindst 10 år fra appa-
ratets markedsføring indenfor Det Europæiske Økonomi-
ske Samarbejdsområde.
Endvidere kan yderligere funktionsrelevante og originale
reservedele, der kan oplagres, fås hos vores kundeser-
vice i en periode på op til 15 år fra apparatets markeds-
føring.
Kontakt vores kundeservice for yderligere oplysninger.
Bemærk: Anvendelse af kundeservice er gratis inden
for rammerne af producentens garantibetingelser.
Der findes detaljerede oplysninger om garantiperiode
og garantibetingelser for det aktuelle land via QR-koden
på det medfølgende dokument om servicekontakter hos
vores kundeservice, forhandleren eller på vores website.

Der findes kontaktdata til kundeservice via QR-koden på
det medfølgende dokument om servicekontakter og ga-
rantibetingelser eller på vores website.

14.1 Produktnummer (E-Nr.),
fabrikationsnummer (FD-Nr.) og løbenummer
(Z-Nr.)
Hav produktnummeret (E-Nr.), fabrikationsnummeret
(FD) og løbenummeret (Z-Nr.) parat, der findes på appa-
ratets typeskilt, hvis du kontakter kundeservice.
Typeskiltet er afhængigt af model placeret:

indvendigt i apparatet (afmontér i den forbindelse
fedtfiltrene).
på oversiden af apparatet.

Skriv dataene ned, så du hurtigt kan finde apparatets
data og telefonnummeret til kundeservice.

Tilbehør15 Tilbehør
Der kan købes supplerende tilbehør hos kundeservice,
hos forhandleren eller på Internettet. Anvend kun origi-

nalt tilbehør, fordi det er fuldstændig tilpasset til det ak-
tuelle apparat.
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Tilbehør er specifikt for det enkelte apparat. Angiv altid
den nøjagtige betegnelse (E-nr.) for apparatet.

 Side 11

Det tilgængelige tilbehør til det aktuelle apparat kan ses
i vores katalog. i online shoppen eller hos kundeservice.
siemens-home.bsh-group.com

Overensstemmelseserklæring16 Overensstemmelseserklæring
Hermed erklærer BSH Hausgeräte GmbH, at dette apparat med Home Connect-funktionalitet er i overensstemmelse
med de grundlæggende krav og øvrige gældende bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
På internettet findes en udførlig RED-overensstemmelseserklæring under siemens-home.bsh-group.com på appara-
tets produktside ved de ekstra dokumenter.

2,4-GHz-bånd (2400–2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz-bånd (5150–5350 MHz + 5470–5725 MHz): maks. 150 mW

BE BG CZ DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO SI SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til indendørs brug.

AL BA MD ME MK RS UK UA
5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til indendørs brug.

Oplysninger om fri software og open source-software17 Oplysninger om fri software og open source-software
Dette produkt indeholder softwarekomponenter, der er
licenseret af ophavsretsindehaverne som fri software el-
ler open source-software.
De pågældende licensoplysninger er gemt i hushold-
ningsapparatet. Det er også muligt at få adgang til de
pågældende licensoplysninger via Home Connect-ap-
pen: "Profil -> Juridiske henvisninger ->
Licensoplysninger". 1 Licensoplysningerne kan downlo-
ades på hjemmesiden for mærkevaren. (Søg efter den
pågældende apparatmodel og yderligere dokumenter
på produkthjemmesiden). Alternativt kan de pågælden-
de oplysninger anfordres på ossrequest@bshg.com eller

BSH Hausgeräte GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
München.
Kildekoden stilles til rådighed efter anmodning om dette.
Send din anmodning til ossrequest@bshg.com eller BSH
Hausgeräte GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Mün-
chen.
Emne: „OSSREQUEST“
Du afregnes for omkostningerne, der er forbundet med
behandlingen af din anmodning. Dette tilbud gælder i
tre år fra købsdatoen eller som minimum i den periode,
hvor vi tilbyder support og reservedele til det pågælden-
de apparat.

Prøvningsanvisninger18 Prøvningsanvisninger
Disse anvisninger er udarbejdet for at lette prøvningen
af apparatet.

Målt iht. EN 61591.

Apparatet bliver anvendt i leveringstilstanden.
Sørg for, at filtrene ikke forskyder sig under målingen
(som følge af ændringer af apparatets position i for-
hold til indbygningspositionen).

1 Afhængigt af apparatets udstyr

12



Montagevejledning da

Montagevejledning19 Montagevejledning
Vær opmærksom på disse oplysninger ved montagen af
apparatet.

19.1 Leveringsomfang
Kontrollér alle dele for transportskader efter udpaknin-
gen, og om leveringen indeholder alle dele.

* Afhængigt af apparattype eventuelt ikke indeholdt i leve-
ringsomfanget.

19.2 Sikkerhedsafstande
Overhold alle sikkerhedsafstande for apparatet.

 19.3 Sikker montage
Overhold disse sikkerhedsanvisninger under
montagen af apparatet.

ADVARSEL ‒ Fare for forgiftning!
Retursugning af forbrændingsgas kan medføre
forgiftning. Varmekilder med brug af åben ild,
som får tilført luft fra rummet, (f.eks. gas-, olie-,
træ- eller kulfyrede varmeapparater, gennem-
strømningsvandvarmere, vandvarmere) henter
forbrændingsluften fra opstillingsrummet og le-
der røggas ud i det fri gennem et røggasan-
læg (f.eks. en skorsten). Når en emhætte er
tændt, suges der rumluft ud af køkkenet og til-
stødende rum. Uden tilstrækkelig lufttilførsel
opstår der et undertryk. Derved bliver giftige
gasser fra skorsten eller aftræksskakt suget til-
bage ind i opholdsrummene. 

Sørg altid for tilstrækkelig lufttilførsel, når ap-
paratet anvendes med aftræksdrift i samme
rum som et ildsted med lufttilførsel fra rum-
met.
Risikofri drift er kun mulig, når undertrykket i
rummet, hvor varmekilden er opstillet, ikke
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette opnås,
når den nødvendige forbrændingsluft kan
strømme ind gennem åbninger, som ikke
kan lukkes, f.eks. i døre eller vinduer, mur-
kasser til indblæsnings-/udsugningsluft eller
i form af andre tekniske foranstaltninger. En
murkasse til indblæsnings-/udsugningsluft
alene sikrer ikke, at grænseværdien overhol-
des.
Kontakt under alle omstændigheder den an-
svarshavende skorstensfejermester, som
kan bedømme husets samlede ventilationstil-
stand, og som kan rådgive om korrekt venti-
lation.
Hvis apparatet udelukkende benyttes med
recirkulationsdrift, kan det bruges uden ind-
skrænkninger.

Retursugning af forbrændingsgas kan medføre
forgiftning.

Når en emhætte installeres med et rumluftaf-
hængigt brændselsfyret komfur eller ildsted,
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skal emhættens strømtilførsel være udstyret
med en egnet sikkerhedsafbryder.

Retursugning af forbrændingsgas kan medføre
forgiftning.

Aftræksluften må ikke ledes ind i en skorsten
til røggas, som er i brug.
Aftræksluften må ikke ledes ind i en skakt,
som bruges til ventilation af rum, hvor der er
opstillet ovne, kaminer eller andre former for
ildsteder.
Hvis aftræksluften skal ledes ind i en skor-
sten til røggas, som ikke er i brug, skal in-
stallationen godkendes af den ansvarsha-
vende skorstensfejermester.
ADVARSEL ‒ Fare for kvælning!

Børn kan trække emballagemateriale over
hovedet eller vikle sig ind i det og blive kvalt.

Opbevar emballagematerialet utilgængeligt
for børn.
Lad ikke børn lege med emballagemateriale.
ADVARSEL ‒ Brandfare!

Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive antændt.
Der må ikke tilberedes med åben ild i nær-
heden af apparatet (f.eks. flambering).
Apparatet må kun installeres i nærheden af
et ildsted til fast brændstof (f.eks. træ eller
kul), når der forefindes en lukket afdækning,
som ikke kan tages af. Der må ikke forekom-
me gnister.
Overhold de foreskrevne sikkerhedsafstande
for at undgå, at der sker en varmeophob-
ning.
Overhold også anvisningerne for kogesektio-
nen. Hvis der er angivet en afvigende af-
stand i kogesektionens installationsanvisnin-
ger, er det altid den største afstand, der skal
overholdes. Hvis der anvendes gas- og el-
kogesektioner sammen, gælder den største
af de angivne afstande.
ADVARSEL ‒ Fare for tilskadekomst!

Komponenterne indvendig i apparatet kan ha-
ve skarpe kanter.

Brug beskyttelseshandsker.
Hvis apparatet ikke er korrekt fastgjort, kan det
falde ned.

Alle befæstigelseselementer skal være mon-
teret fast og sikkert.

Ændringer i den elektriske eller mekaniske
konstruktion er farlige og kan medføre fejlfunk-
tioner.

Foretag ikke ændringer i den elektriske eller
mekaniske konstruktion.

ADVARSEL ‒ Fare for elektrisk stød!
Skarpkantede komponenter inde i apparatet
kan beskadige tilslutningskablet.

Tilslutningskablet må ikke knækkes eller
komme i klemme.

Et beskadiget apparat eller en beskadiget net-
tilslutningsledning er farlig.

Brug aldrig et beskadiget apparat.
Træk aldrig i nettilslutningsledningen for at
afbryde apparatets forbindelse til strømnet-
tet. Tag altid fat i nettilslutningsledningens
netstik, og træk det ud.
Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen
er beskadiget, så træk straks nettilslutnings-
ledningens netstik ud, eller slå sikringen fra i
sikringsskabet.
Kontakt kundeservice.  Side 11

Ukorrekte reparationer er farlige.
Kun fagpersonale, der er uddannet til det,
må udføre reparationer på apparatet.
Der må kun anvendes originale reservedele
til reparation af apparatet.
Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bli-
ver beskadiget, skal den udskiftes af uddan-
net fagpersonale.

Ukorrekte installationer er farlige.
Apparatet må kun tilsluttes og bruges iht. an-
givelserne på typeskiltet.
Apparatet må kun tilsluttes et strømnet med
vekselstrøm via en stikdåse med jord, der er
installeret forskriftsmæssigt.
Jordledningssystemet, der beskytter husets
elinstallation, skal være installeret forskrifts-
mæssigt.
Forsyn aldrig apparatet via en ekstern kon-
taktanordning, f.eks. tidsur eller fjernstyring.
Når apparatet er monteret, skal nettilslut-
ningsledningens netstik være frit tilgængeligt.
Hvis dette ikke er muligt, skal der være mon-
teret en alpolet afbryderanordning i den fa-
ste elektriske installation, som opfylder kra-
vene til overspændingskategori III og de
gældende installationsbestemmelser.
Sørg under opstilling af apparatet for, at net-
tilslutningsledningen ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget.

Fagligt ukorrekt tilslutning af apparater op til
13 A/3 kW er farlig. Angivelserne om dette ap-
parats effekt findes på typeskiltet .

 "Produktnummer (E-Nr.), fabrikationsnummer
(FD-Nr.) og løbenummer (Z-Nr.)", Side 11

I Danmark er apparatet kun godkendt til
brug i forbindelse med en stikkontakt type
E/F.
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Hvis der kun findes en stikkontakt af type K
på tilslutningsstedet, skal apparatet tilsluttes
med en egnet adapter. Kun på den måde er
apparatet jordet korrekt. Denne adapter (re-
servedels-nr. 00623333) kan købes hos
kundeservice.

Fagligt ukorrekt tilslutning af apparater over 13
A/3 kW er farlig. Angivelserne om dette appa-
rats effekt findes på typeskiltet

 "Produktnummer (E-Nr.), fabrikationsnummer
(FD-Nr.) og løbenummer (Z-Nr.)", Side 11

Inden apparatet tilsluttes skal det sikres at
installationen er egnet til apparater med en
mærkestrøm der overstiger 13 A. I tvivlstil-
fælde bør en autoriseret el-installatør kontak-
tes.
Apparatet skal sikres med en 16 A lednings-
sikkerhedsafbryder.
Apparater med Schuko-stik må kun anven-
des med en stikdåsetype E/F. Det er forbudt
at anvende en stikdåse af type K. 

Hvis der er installeret en stikdåse af type K,
skal der anvendes en egnet adapter. Den
kan bestilles via kundeservice (kundeservi-
ce-nr. 00623333). Kun på denne måde kan
det sikres, at apparatet er korrekt jordforbun-
det.

Hvis apparatet skal tilsluttes med en fast for-
bindelse til den elektriske installation, kan
der bestilles en særlig tilslutningsledning
uden stik via kundeservice. Den faste tilslut-
ning skal udføres af en autoriseret elektriker.

19.4 Generelle oplysninger
Følg disse generelle anvisninger ved installationen.

Ved installationen skal de aktuelt gældende byggefor-
skrifter og forskrifterne fra de lokale strøm- og gasfor-
syningsselskaber overholdes.
Ved afledning af aftræksluft skal myndighedernes og
de lovgivningsmæssige forskrifter, f.eks. byggelovgiv-
ningen, overholdes.
For at kunne få uhindret adgang til apparatet i tilfælde
af service skal montagestedet være lettilgængeligt.
Apparatets overflader er sarte. Undgå beskadigelse
under installationen.

19.5 Oplysninger om elektrisk tilslutning
For at kunne foretage en sikker elektrisk tilslutning af
apparatet skal disse anvisninger overholdes.

ADVARSEL ‒ Fare for elektrisk stød!
Det skal altid være muligt at afbryde strømforsyningen til
apparatet. Apparatet må kun tilsluttes en forskriftsmæs-
sigt installeret sikkerhedsstikkontakt.

Efter indbygningen af apparatet skal nettilslutningsled-
ningens netstik være frit tilgængeligt.
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Hvis dette ikke er muligt, skal der være monteret en
alpolet afbryderanordning i den faste elektriske instal-
lation, som opfylder kravene til overspændingskatego-
ri III og de gældende installationsbestemmelser.
Den faste installation må kun udføres af en autorise-
ret elektriker. Vi anbefaler, at der installeres en fejl-
strømsbeskyttelsesafbryder (FI-afbryder) i strømforsy-
ningskredsen til apparatet.

Skarpkantede komponenter inde i apparatet kan beska-
dige tilslutningskablet.

Tilslutningskablet må ikke knækkes eller komme i
klemme.
Tilslutningsdata findes på typeskiltet.  Side 11
Tilslutningskablet er ca. 1,30 m langt.
Dette apparat er i overensstemmelse med gældende
EF-bestemmelser for radiostøjdæmpning.
Apparatet opfylder bestemmelserne i beskyttelses-
klasse 1. Derfor må det kun anvendes med en tilslut-
tet jordledning.
Under montagen må strømforsyningen til apparatet ik-
ke være tilsluttet.
Det skal sikres, at indbygningen yder berøringsbe-
skyttelse.

19.6 Oplysninger om indbygningsforhold
Vi anbefaler standardmontagen  Side 16. Ved spe-
cielle indbygningssituationer er en alternativ montage

 Side 20 nedefra mulig.
Monter dette apparat i et køkkenskab.
Følg den medfølgende installationsvejledning ved
montage af ekstra tilbehør.
Bredden af emhætten skal som minimum svare til
kogesektionens bredde.
For at kunne opsuge madlavningsdampen optimalt
skal apparatet monteres midt over kogesektionen.

19.7 Oplysninger om aftræksrørledning
Producenten af apparatet påtager sig ikke ansvar for
mangler ved reklamationer, hvis årsag skyldes rørførin-
gen.

Anvend et kort og så vidt muligt lige aftræksrør med
så stor indvendig diameter som muligt.
Lange, aftræksrør med ru overflade, mange rørbøjnin-
ger eller lille indvendig diameter forringer udsugnings-
effekten og forøger ventilationsstøjen.
Der må ikke anvendes aftræksrør af brændbare mate-
rialer.
For at undgå kondensdannelse skal aftræksrøret in-
stalleres fra apparatet med et fald på 1°.

Fladkanaler
Fladkanaler skal have et indvendigt tværsnit svarende til
de runde rørs diameter:

En diameter på 150 mm svarer til ca. 177 cm².
En diameter på 120 mm svarer til ca. 113 cm².
Ved afvigende rørdiametre skal der indsættes tæt-
ningsstrimler.
Fladkanaler bør ikke have skarpe bøjninger.

19.8 Anvisninger om drift med aftræk
Ved drift med aftræk bør der indbygges en kontraklap.

Bemærkninger
Hvis der ikke følger en kontraklap med apparatet, kan
den købes via forhandleren.
Hvis aftræksluften ledes gennem en ydervæg, bør der
anvendes en teleskop-murkasse.

19.9 Montagevideo
Når denne QR-kode skannes med en smartphone, kan
der afspilles en video, som viser den samlede montage
af apparatet.

Standardmontage

Montage i møbeludskæring

19.10 Standardmontage
Kontrol af indbygningsskab
1. Kontroller, at indbygningsskabet er vandret og til-

strækkelig bæredygtigt.
Apparatets maksimale vægt er 12 kg.
Apparatet må maksimalt belastes med 10 kg pr. side.
Bemærk: Overhold møbelproducentens angivelser
om indbygningsskabets bæreevne.

2. Det skal sikres, at indbygningsmøblet er varmebe-
standigt op til 90 °C.

3. Det skal sikres, at indbygningsmøblet stadig er stabilt
efter udførelsen af udskæringer.

Forberedelse af indbygningsskab
Krav: Skabet er egnet til indbygning.
1. Dæk kogesektionen til for at undgå beskadigelse.
2. Tag skabslågen af.
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3. Lav udskæringen til aftræksrøret i skabet.

4. Lav udskæringen til aftræksrøret mellembunden.
Lav en udsparing til strømtilslutningen.

5. Det skal sikres, at indbygningsmøblet stadig er stabilt
efter udførelsen af udskæringer.

6. Læg montageværktøjet flugtende an mod skabets in-
dersider foran og forneden , og marker befæsti-
gelsespunkterne .

7. Prik fordybninger til befæstigelsespunkterne med en
dorn.

8. Ved en vægtykkelse på 16 mm: Sæt skinnerne på
montageværktøjet , og skru dem fast på skabets si-
devægge .

20

9. Ved en vægtykkelse på 18 mm og 19 mm: Skru skin-
nerne fast uden montageværktøjet.

Forberedelse af apparat
1. Stil apparatet på et blødt underlag.
2. Mål indbygningsdybden, og skær om nødvendigt

vægkantlisterne til.

Bemærk
Undgå at beskadige sarte overflader under installa-
tionen af apparatet.

17
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Sæt den nederste vægkantliste på apparatet fra ven-
stre mod højre.

3. Sæt kanaludligningsstykket på ved en indbygnings-
dybde (udvendigt mål) fra 330 mm til 360 mm.

4. Sæt først den højre vægkantliste på plads, og derefter
den venstre vægkantliste.

Montage af apparat
1. Læg netstikket på apparatet fra siden.

2. Før netstikket ind gennem udskæringen , og skyd
apparatet mindst halvvejs ind i skinnerne .

3. Skyd apparatet ind i skabet til anslag.

4. Etabler rørforbindelsen.
5. Bemærk: Afhængigt af apparattypen kan der forefin-

des en glasklap. Fortsæt med det næste trin, hvis der
ikke forefindes en glasklap.
Tryk let mod apparatet med den ene hånd, og åbn
glasklappen med forsigtighed.

6. Bemærk: Sørg for, at apparatets forside ikke rager ud
over skabets forside, når det er skruet fast.
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Skru gevindtappene ind i skinnen gennem udsparin-
gen, og skru dem skiftevis ind manuelt, til apparatet
flugter med skabet.

7. Sæt afdækningerne på.

8. Tag fedtfiltrene ud.
9. Bemærk: Skabe, som hænger frit på væggen, eller

som kun grænser op til et andet skab på den ene si-
de, skal sikres med ekstra skruer. Hvis skabet under-
støttes af andre skabe på begge sider, kan dette
skridt springes over.

Skru skruerne ind i højre og venstre side med en
skruetrækker for ar stabilisere skabets vægge.

10.Stik netstikket ind.
11.Træk beskyttelsesfolien af fedtfiltrene, og sæt fedtfil-

trene ind i apparatet.
12.Sæt skabslågen på igen.

Afmontage af apparat
1. Træk netstikket ud.
2. Tag skabslågen af.
3. Tag fedtfiltrene ud.
4. Skru begge skruer ud, når skabsvæggene er stabili-

seret med 4 træskruer.
5. Bemærk: Fjern genstande fra frasætningsfladen, in-

den apparatet afmonteres.
Fjern afdækningerne med forsigtighed.

6. Bemærk: Afhængigt af apparattypen kan der forefin-
des en glasklap. Fortsæt med det næste trin, hvis der
ikke forefindes en glasrude.
Åbn glasklappen, og skru gevindtappene ud af skin-
nen.

7. Tag rørføringen af.
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8. Luk glasklappen , og tag apparatet ud .

9. Skru skinnerne af, og også montageværktøjerne, hvis
de har været anvendt.

Rørføring
Bemærk: Hvis der bruges et aluminiumsrør, skal tilslut-
ningsstedet glattes forinden.
Vi anbefaler, at rørføringen udføres med et rør til aftræk-
sluft på Ø 150 mm.
Hvis rørets diameter er mindre end 150 mm, skal der
bruges en reduktionsmuffe, der fås separat i en special-
handel.
Etablering af aftræksforbindelse (rør til aftræksluft Ø
120 mm)
1. Fastgør reduktionsstudsen på luftstudsen.

 "Footnote_Ventilation_BRT", Side 000
2. Fastgør aftræksrøret på reduktionsstudsen.
3. Forbind aftræksrøret med aftræksåbningen.
4. Aftæt samlingerne.
Etablering af aftræksforbindelse (rør til aftræksluft Ø
150 mm)
1. Fastgør aftræksrøret på luftstudsen.
2. Forbind aftræksrøret med aftræksåbningen.
3. Aftæt samlingerne.

19.11 Montage i møbeludskæring
Ved specielle indbygningssituationer er en alternativ
montage mulig, f.eks. ved montage i en skabsudskæ-
ring, eller hvis standardmontagen forfra ikke er mulig.
Bemærk: Grundlæggende anbefaler vi standardmon-
tagen.

Kontrol af indbygningsskab
1. Kontroller, at indbygningsskabet er vandret og til-

strækkelig bæredygtigt.
Apparatets maksimale vægt er 12 kg.
Apparatet må maksimalt belastes med 10 kg pr. side.
Bemærk: Overhold møbelproducentens angivelser
om indbygningsskabets bæreevne.

2. Det skal sikres, at indbygningsmøblet er varmebe-
standigt op til 90 °C.

3. Det skal sikres, at indbygningsmøblet stadig er stabilt
efter udførelsen af udskæringer.

Forberedelse af indbygningsskab
Krav: Skabet er egnet til indbygning.
1. Tag om nødvendigt skabslågen af.
2. Lav udskæringen til apparatet.

3. Lav udskæringen til aftræksrøret i skabet.

4. Lav udskæringen til aftræksrøret mellembunden.
Lav en udsparing til strømtilslutningen.

5. Det skal sikres, at indbygningsmøblet stadig er stabilt
efter udførelsen af udskæringer.
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Forberedelse af apparat
1. Dæk kogesektionen til for at undgå beskadigelse.
2. Stil apparatet på et blødt underlag.
3. Åbn glasklappen,, og tag fedtfiltrene ud.
4. Luk glasklappen.
5. Bemærk: Mål indbygningsdybden fra væggen til slut-

ningen af skabet uden skabslåge.
Mål indbygningsdybden, og skær om nødvendigt
vægkantlisterne til.

Bemærk
Undgå at beskadige sarte overflader under installa-
tionen af apparatet.

Sæt den nederste vægkantliste på apparatet fra ven-
stre mod højre.

Montage af apparat
Krav: Der kræves to personer til montagen af apparatet.
1. Læg netstikket på apparatet fra siden.

2. Den ene person løfter apparatet ind i skabet nedefra,
så det ligger an i venstre og højre side.

Apparatet skal holdes fast, til det er skruet fast til
skabet.

3. Før netstikket gennem udskæringen.

4. Etabler rørforbindelsen.
5. Bemærk: Afhængigt af apparattypen kan der forefin-

des en glasklap. Fortsæt med det næste trin, hvis der
ikke forefindes en glasklap.
Åbn glasklappen med forsigtighed.
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6. Skru apparatet fast i skabet med to skruer i hhv. ven-
stre og højre side.

7. Sæt afdækningerne på.

8. Stik netstikket ind.
9. Træk beskyttelsesfolien af fedtfiltrene, og sæt fedtfil-

trene ind i apparatet.

Afmontage af apparat
Krav: Der kræves to personer til afmontagen af appara-
tet.
1. Dæk kogesektionen til for at undgå beskadigelse.
2. Træk netstikket ud.
3. Bemærk: Afhængigt af apparattypen kan der forefin-

des en glasklap. Fortsæt med det næste trin, hvis der
ikke forefindes en glasklap.
Åbn glasklappen.

4. Tag fedtfiltrene ud.
5. Tag rørføringen af.
6. Den ene person holder apparatet, mens den anden

person skruer skruerne ud.

7. Tag apparatet ud med forsigtighed.
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Siemens Home Appliances
App

Forbind allerede i dag dit apparat, og benyt dig af følgende fordele:

• Fuld koncentration på madlavningen. Emhætten starter
automatisk, når madlavningen påbegyndes. (Der kræves en
kompatibel kogesektion)

• Husk at vedligeholde filtrene. App'en sender en meddelelse, når
vedligeholdelsen skal udføres.

• Oplev de mange ekstra funktioner og services i app'en med direkte
adgang via favorit-tasten på emhætten. (tilgængelig ved udvalgte
modeller)

DA Fremstillet af BSH Hausgeräte GmbH under varemærkelicens fra Siemens AG

BSH Hausgeräte GmbH

Carl-Wery-Straße 34

81739 München, GERMANY

siemens-home.bsh-group.com

*9002002784*

9002002784 (060126)
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